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1 BEZPIECZENSTWO

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktérych nalezy
A @ przestrzegac dla wtasnego bezpieczehstwa oraz w celu
zapobiegania obrazeniom ciata i uszkodzeniom mienia.
Sa one zaznaczone tréjkatami ostrzegawczymi
i przedstawione ponizej zgodnie ze stopniem zagrozenia.
»  Przed uruchomieniem i uzyciem nalezy doktadnie zapozna¢ sie
z instrukcja. Pomoze to unikna¢ zagrozen i btedéw.
» Zachowaj instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci.
Niniejsza instrukcja obstugi stanowi integralng czes¢ produktu
i musi zostac¢ przekazana osobom trzecim w przypadku odsprzedazy.

INFORMACJA

Nalezy réwniez zapoznac sie z dodatkowg dokumentacjg dotyczaca pozostatych
elementéw systemu napedowego HPR40, a takze z dokumentacjg dotaczonag
do roweru elektrycznego.

1.1 Klasyfikacja zagrozen

A NIEBEZPIECZENSTWO

Stowo ostrzegawcze wskazuje na niebezpieczenstwo o wysokim stopniu ryzyka, ktére
moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia, jesli nie zostanie unikniete.

Stowo ostrzegawcze wskazuje na niebezpieczenstwo o érednim stopniu ryzyka, ktére
moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia, jesli nie zostanie unikniete.

/N UWAGA

Stowo ostrzegawcze wskazuje na niebezpieczenstwo o niskim stopniu ryzyka, ktére
moze spowodowac smierc lub powazne obrazenia, jesli nie zostanie unikniete.

INFORMACJA

INFORMACJA w rozumieniu niniejszej instrukcji stanowi wazng informacje
dotyczgca produktu lub odpowiedniej czesci instrukcji, na ktérg nalezy
zwrdcic¢ szczegdlng uwage.




1.2 WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z tego produktu nalezy zawsze przestrzegad
podstawowych srodkéw ostroznosci, w tym nastepujacych:

@ Przed uzyciem produktu przeczytaj wszystkie instrukcje.
@ Nie wktadaj palcéw ani rak do wnetrza produktu.

6 Aby zapobiec uszkodzeniu jednostki napedowej, nigdy nie narazaj
jej na wstrzgsy mechaniczne.

QAby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, podczas korzystania z urzadzenia
napedowego w poblizu dzieci konieczne jest Sciste nadzorowanie.

@ Nigdy nie otwieraj obudowy jednostki napedowej
ani nie prébuj jej demontowac.
e Nie uzywaj tego produktu, jesli elastyczny przewéd zasilajacy
lub kabel wyjsciowy jest postrzepiony, ma uszkodzong izolacje
lub inne oznaki uszkodzenia.

Nie wprowadzaj zadnych zmian w jednostce napedowej, ktére
mogtyby wptyngc na jej wydajnosc¢ lub maksymalng obstugiwana
predkos¢. Takie dziatania stanowia zagrozenie dla Ciebie i innych
0s6b oraz mogg naruszac przepisy prawa.

Ponadto spowoduje to utrate gwarancji.

Funkcja walk assist moze by¢ uzywana wytagcznie do pchania roweru
elektrycznego. Upewnij sie, ze oba kota roweru elektrycznego maja
kontakt z podtozem. W przeciwnym razie istnieje ryzyko odniesienia
obrazen.

@ Upewnij sie, ze Twoje nogi znajdujg sie w bezpiecznej odlegtosci od
pedatéw, gdy wigczona jest funkcja walk assist. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko obrazen spowodowanych obracajgcymi sie pedatami.
Nie nalezy prébowac modyfikowad ani naprawiac produktu.

Wiecej szczegdétowych informacji mozna znalez¢ w rozdziale
.1.3 Przeznaczenie”.

@ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w temperaturach
otoczenia ponizej -5 °C lub powyzej 40 °C.

Produkt nalezy stosowac wytacznie w nastepujacych temperaturach
jazda: -5 °C do 40 °C
przechowywanie: 0 °C do 40 °C
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W zaleznosci od obcigzenia i innych czynnikéw podczas pracy jednostka
napedowa moze sie nagrzewac, powodujac wzrost temperatury
powierzchni jednostki napedowej i pobliskich elementéw

(ostony jednostki napedowej). Nie nalezy dotyka¢ jednostki napedowe;j
rekami ani nogami podczas jazdy ani po jej zakonczeniu.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko poparzenia.

INFORMACJA

— Gwarancja wygasa automatycznie
po otwarciu obudowy jednostki napedowe;.

— Jednostka napedowa moze by¢ demontowana i montowana
wytgcznie przez autoryzowany warsztat.

1.2.1 Bezpieczenstwo pracy z rowerem elektrycznym
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac (np. czyszczenia, konserwacji
tancucha itp.) przy rowerze elektrycznym nalezy upewnic sie, ze

uktad napedowy HPR40 jest wytgczony.

@ Wytacz system napedowy na wyswietlaczu na koncu kierownicy lub
wyswietlaczu centralnym i poczekaj, az wyswietlacz zniknie. (Upewnij sie, ze
wyswietlacz nie reaguje, naciskajac pilota, aby sprawdzi¢, czy system jest
wytgczony i nie znajduje sie w trybie niewidocznym)

W przeciwnym razie istnieje ryzyko, ze jednostka napedowa uruchomi
sie w sposéb niekontrolowany i spowoduje powazne obrazenia, np.
zmiazdzenie, przygniecenie lub przeciecie dtoni. Wszelkie prace, takie
jak naprawa, montaz, serwis i konserwacja, powinny by¢ wykonywane
wytgcznie przez autoryzowanego sprzedawce roweréw TQ.

1.2.2 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa jazdy

Aby unikna¢ obrazen spowodowanych upadkiem podczas ruszania

z duzym momentem obrotowym, nalezy przestrzegac nastepujacych

wskazdéwek:

e Zalecamy noszenie odpowiedniego kasku i odziezy ochronnej
podczas kazdej jazdy. Prosimy o przestrzeganie przepiséw
obowigzujgcych w danym kraju.

Q Nalezy uwzgledni¢ potencjalnie wysoki moment obrotowy napedu
podczas ruszania.

@ Wybierz odpowiedni przetozenie lub wspomaganie pedatowania
podczas ruszania, aby unikna¢ ryzyka podniesienia przedniego kota
lub przewrdcenia sie.
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AUwWAGA

Ryzyko obrazen

Najpierw pocéwicz obstuge roweru elektrycznego i jego funkcji bez pomocy
jednostki napedowej. Nastepnie stopniowo zwiekszaj poziom wspomagania.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

1.3 Przeznaczenie

Qjednostka napedowa HPR40 jest przeznaczona wytacznie do
wspomagania napedu roweru elektrycznego i nie moze by¢
uzywana do zadnych innych celéw.

Kazde inne zastosowanie lub uzycie wykraczajace poza ten zakres
jest uwazane za niewtasciwe i spowoduje utrate gwarancji.

W przypadku nieprzewidzianego zastosowania firma TQ-Systems
GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody i nie
udziela gwarancji na prawidtowe i sprawne dziatanie produktu.
Przeznaczenie obejmuje réwniez przestrzeganie niniejszej instrukcji
i wszystkich zawartych w niej informacji, a takze informacji
dotyczacych przeznaczenia zawartych w dodatkowych dokumentach
dotgczonych do roweru elektrycznego.

Bezbtedne i bezpieczne dziatanie produktu wymaga odpowiedniego
transportu, przechowywania, instalacji i obstugi
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2 Dane techniczne

2.1 Silnik

Masa okoto. 1165 g
Moc ciggta znamionowa ) 200 W

Moment obrotowy (max.) _ 40 Nm
Mocowanie korby _ 22/11
Szerokos¢ mufy 126.5 mm
Tempreatura pracy -5°Cdo +40 °C

Temperatura przechowywania 0 °Cdo +40 °C

Tab. 1: Dane techniczne - Silnik HPR40

2.2 Czujnik predkosci

Wersje V01 z osobnym uchwytem
V02 z otworem montazowym

Miejsce montazu Lewy tylny hak

Tab.2:  Dane techniczne - czujnik predkosci

PL-6



3 OBSLUGA

jazda: -5 °C do 40 °C

» Nie nalezy prébowac¢ modyfikowad ani naprawiaé produktu. Wiecej
szczego6towych informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,, 1.3 Przeznaczenie”.
» Produkt nalezy stosowac wytacznie w nastepujacych granicach temperatury

przechowywanie: 0 °C do 40 °C

P Dalsze ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa zwigzane z ryzykiem pozaru,
porazenia pragdem elektrycznym lub obrazeh ciata mozna znalez¢ w sekcji:
,1.2 Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa”.

Wiaczanie systemu

» Wigcz jednostke napedowa, naciskajgc

krétko przycisk na wyswietlaczu
centralnym (pozycja 1 narys. 1)
lub wyswietlaczu na kohcu

kierownicy (pozycja 1 na rys. 2).

Wylaczanie systemu

»Wytacz jednostke napedowaq,
naciskajac i przytrzymujac przycisk
na wyswietlaczu centralnym
(pozycja 1 narys. 1) lub na koncu
kierownicy (pozycja 1 na rys. 2).

Wiecej informacji na temat wstepnej
konfiguracji i funkcji réznych
wyswietlaczy mozna znalez¢

w odpowiedniej instrukcji obstugi.

» Przed rozpoczeciem uzytkowania
upewnij sie, ze bateria jest
wystarczajgco natadowana.

Fig. 1. Wyswietlacz

&

Fig. 22 Wyswietlacz Bar End
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3.1 Ogodlne uwagi dotyczace jazdy

3.1.1 Dziatanie ukiadu napedowego HPR40

System napedowy HPR40 wspomaga Cie podczas jazdy z predkoscia
dozwolong przez prawo, ktéra moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.
Warunkiem wspomagania przez jednostke napedowg jest pedatowanie
przez rowerzyste. Przy predkosciach powyzej dozwolonego limitu
predkosci system napedowy wytgcza wspomaganie do momentu,

az predkos¢ powréci do zakresu dozwolonego.

Wspomaganie zapewniane przez uktad napedowy zalezy po pierwsze od
wybranego trybu wspomagania, a po drugie od sity wywieranej przez
rowerzyste na pedaty. Im wieksza sita wywierana na pedaty, tym
wieksze wspomaganie zapewniane przez jednostke napedowa.

Mozna réwniez jezdzi¢ na rowerze elektrycznym bez wspomagania
jednostki napedowej, np. gdy uktad napedowy jest wytgczony
lub akumulator jest roztadowany.

3.1.2 Zmiana biegéw

Te same specyfikacje i zalecenia dotycza zmiany biegéw w rowerze
elektrycznym, co w rowerze bez wspomagania napedu.

3.1.3 Riding range

Na mozliwy zasieg po jednym tadowaniu akumulatora wptywaja rézne
czynniki, na przyktad:

— Waga roweru elektrycznego, rowerzysty i bagazu
— Wybrany tryb wspomagania

— Predkos¢

— Profil trasy

— Woybrany bieg

— Wiek i stan natadowania akumulatora

— Cisnienie w kotach

— Wiatr

— Temperatura zewnetrzna

Zasieg roweru elektrycznego mozna zwiekszy¢ dzieki opcjonalnemu
Range Extenderowi.
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3.2 Pozycja montazowa czujnika predkosci

Predkos¢ roweru elektrycznego jest mierzona za pomoca magnesu
(pozycja 2 na rys. 3), ktéry wyzwala impulsy w czujniku predkosci
(pozycja 1 na rys. 3). Czujnik predkosci i magnes sg montowane przez
producenta w odlegtosci od 1 mm do 8 mm (patrz rys. 3) w obszarze
tylnego kota.

NOTE

» Sprawdz prawidtowg odlegtos¢ miedzy czujnikiem predkosci
a magnesem, jesli wyswietlacz predkosci pokazuje nieprawidtowe
wartosci lub nie dziata.

» Podczas wykonywania prac instalacyjnych przy tylnym kole nalezy uwazac,
aby nie uszkodzi¢ czujnika ani jego uchwytu. Wszystkie prace, takie jak
naprawy, montaz, serwis i konserwacja, powinny by¢ wykonywane
wytacznie przez autoryzowanego przez TQ sprzedawce rowerdow.

» Upewnij sie, ze czujnik predkosci i magnes sg wolne od zabrudzen,
aby unikna¢ zaktécen sygnatu.

@
B ey L
.

@ 1 mm-8mm

Fig.3:  Montaz - odlegtos¢ miedzy czujnikiem predkosci a magnesem
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4 TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

— Podczas transportu i przechowywania nalezy przestrzegac
dopuszczalnej temperatury eksploatacji (od -5 °C do +40 °C)
i temperatury przechowywania (od 0 °C do +40 °C).

— Nalezy przestrzegac przepiséw obowigzujacych w danym kraju
dotyczacych transportu roweréw elektrycznych i akumulatoréw.

— Silnik nalezy przechowywa¢ w suchym miejscu, chronionym przed
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem elektrycznym

spowodowane uszkodzeniem akumulatora lub Range Extendera

oraz niezamierzonym uruchomieniem systemu napedowego HPR40.

Akumulatory moga ulec uszkodzeniu w wyniku wstrzaséw lub uderzen

podczas transportu. Ponadto moze dojs¢ do niezamierzonego

uruchomienia systemu napedowego HPR40.

» Podejmij niezbedne Srodki ostroznosci, aby zapobiec uszkodzeniu
akumulatoréw lub uruchomieniu uktadu napedowego.

Prosze sprawdzi¢ i przeczytac wszystkie instrukcje bezpieczenstwa

zawarte w instrukcji obstugi akumulatora i Range Extendera.

5 KONSERWACJA PRZEZ
UZYTKOWNIKA

5.1 Konserwacjai serwis

Wszystkie prace serwisowe, naprawcze lub konserwacyjne wykonywane
przez autoryzowanego przedstawiciela TQ. Twdj sprzedawca rowerdéw
moze réwniez pomodc Ci w przypadku pytan dotyczacych uzytkowania,
serwisowania, naprawy lub konserwacji roweru.

5.2 Czyszczenie
— Elementy systemu HPR40 mozna czysci¢ wytgcznie woda
o niskim cid$nieniu, nie wolno uzywad¢ myjek wysokocisnieniowych.
— Przed czyszczeniem wytgcz system napedowy na wyswietlaczu.
— Przed czyszczeniem nalezy w razie potrzeby zdjg¢ Range Extender.

— Przed czyszczeniem roweru elektrycznego sprawdz, czy pokrywa
portu tadowania w ramie roweru jest zamknieta i zablokowana.

— Po wyczyszczeniu sprawdz, czy port tadowania w ramie roweru
elektrycznego jest suchy. Jesli na stykach w porcie tadowania
znajduja sie krople wody, rower elektryczny moze sie nie wtaczy¢.
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6 Ekologiczna utylizacja

Elementdéw uktadu napedowego i akumulatoréw nie wolno
wyrzucac¢ do pojemnika na odpady zmieszane.

— Metalowe i plastikowe elementy nalezy utylizowaé zgodnie
Z przepisami obowigzujgcymi w danym kraju.

— Utylizuj elementy elektryczne zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
w danym kraju. Na przyktad w krajach UE nalezy przestrzegad
krajowych przepiséw wykonawczych do dyrektywy 2012/19/UE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

— Zuzyte baterie i akumulatory nalezy utylizowaé zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w danym kraju. Na przyktad w krajach UE nalezy
przestrzegad krajowych przepiséw wykonawczych do dyrektywy
2006/66/WE w sprawie zuzytych baterii i akumulatoréw w potaczeniu
z dyrektywami 2008/68/WE i (UE) 2020/1833.

— Nalezy dodatkowo przestrzega¢ przepiséw i regulacji obowigzujgcych
w danym kraju dotyczacych utylizacji. Ponadto elementy systemu
napedowego, ktére nie sg juz potrzebne, mozna zwrdci¢ do
sprzedawcy autoryzowanego przez TQ.
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NOTE

Wiecej informacji oraz instrukcje obstugi produktéw TQ w réznych
jezykach mozna znalez¢ na stronie
www.tq-ebike.com/en/support/manuals

lub po zeskanowaniu tego kodu QR.
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SprawdziliSmy tres¢ niniejszej publikacji pod katem zgodnosci z opisem produktu.
Nie mozna jednak wykluczy¢ pewnych odstepstw, dlatego nie ponosimy
odpowiedzialnosci za catkowita zgodnos¢ i poprawnosé informacji. Informacje
zawarte w niniejszej publikacji sg regularnie weryfikowane, a wszelkie niezbedne
poprawki sg uwzgledniane w kolejnych wydaniach. Wszystkie znaki towarowe
wymienione w niniejszej instrukcji sg wtasnoscig ich odpowiednich witascicieli.
Prawa autorskie © TQ-Systems GmbH

TQ-Systems GmbH | TQ-E-Mobility Art.-No.: HPR40-DRV01-UM
Gut Delling | MahlstraBe 2 | 82229 Seefeld | Germany Rev0100 2025/25
Tel.: +49 8153 9308-0

info@tqg-e-mobility.com | www.tg-e-mobility.com
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